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SAA AL TRA

Chissa perché la Vallarsa mi accoglie
ogni volta con il canto limpido dell’ac-
qua delle sue tante fontane, chissa
perché ogni volta mi abbraccia conil
verde smeraldino dei suoi boschi, non
dovrebbe mantenere fede al suo no-
me di “arsa”? Che lo faccia solo per
me? Chissa, forse € quella strana, pas-
satarusticita anni settanta, quel suo
essere gentilmente poco allamoda, o
forse sono le suggestioni dei libri di
Mario Martinelli che mi fanno amare
questa terra piu di altre, o forse sono
come sempre le persone e gli incon-
tri a fare la differenza, o tutto questo
messo assieme naturalmente, ma &
un fatto che io, quassu Tra le Rocce
il Cielo, mi trovi bene, e quando tut-
to finisce provo una malinconia dol-
ce e severa allo stesso tempo. Saba-
to 31 agosto le minoranze linguisti-
che si sono ritrovate come ogni anno
al festival di Fiorenza Aste e di Mario
Martinelli e di almeno una decina di
validissimi collaboratori per dibatte-
re di un argomento che staloro a cuo-
re; dopo la toponomastica, dopo le
scuole di montagna, quest’anno si &
scelto di trattare il tema della lettera-
tura delle lingue piccole. Al mattino
molti ed illuminanti gli interventi tec-
nici, da quello di E. Bidese presiden-
te del comitato scientifico del Kultu-
rinstitut Lusérn a Fabio Chiocchetti
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direttore dell’ Istituto Ladino di Fas-
sa, a Leo Toller dell’lstituto Cultura-
le Mocheno, a quelli arrivati da fuori
regione come l'intervento di Giaco-
mo Lombardo sindaco di Ostana in
provincia di Cuneo che ha parlato del-
la situazione occitana, tutti magistral-
mente coordinati come sempre dal
professor Annibale Salsa. Al pomerig-
gio invece sono stati gli autori stessi
ad illustrare la materia viva di cui si
¢ parlato al mattino. Ne & uscito un
quadro che pur tra mille difficolta si
puo senz’altro dire confortante per
quel che riguarda la scrittura in lin-
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Nell'incanto della
Vallarsa, Tra le Rocce
e il Cielo, scrittori

ed esperti delle
Piccole Lingue

si sono incontrati

per capire problemi e

gue piccole, certo in molti casi non si

proporre soluzioni

| LINGUAA.SCHMELLER HA POSTO LE BASIPER LO STUDIO DELLE PICCOLE LINGUE

SCHMELLER UN DI ZIMBARN

Teorie, vo bo ‘z bartnda her soin
khennt dise “taiitschan pitt soinar
strambatn zung” vorza soin khennt
z'stiana vor herta aft tinzarne péerng
in di altn zaitn, soindarar ploaze —
un sa vor vil hundartar djar sdoinda-
rar gebést ploaze, immana mea-
rar strambatar baz d’andar. Vil vo
disan teorie soin no bintsche ge-
khénnt haiit, da gekhennarste iz fur-
se no da sell, boda kontart, ke biar
ham z’soina abegestdmp von selln
zimbarn, boda vor mearar baz
zboatausankh djar soinse gelékk
zo kriaga pinn Romdne. Disa teo-
ria izta sa gest untar, in studjaratn
laiit, vor sekshiundart djar. No ‘z djar
1763, dar Don Marco Pezzo hatt ge-
schribet, ke bar soin zimbarn, drinn
in soin famdsatn libar “Dei Cimbri
Veronesi e Vicentini”. Disa arbat iz
khennt tibarsétzt un pubblikart in
Taiitschlant o, un iz khennt gelést
vonan djungen studént, boda vil
djar speatar berat khennt z’soina

ammandar dar groazarstn un ge-
khénnarstn schentziett tibar di taiit-
schan zungen: Dar Johann Andre-
as Schmeller. No haiit, auz in Taiit-
schlant, soindada schualn un beng,
boda trang soin nam. Vor is iz in-
teresdnte seng, ke sa vor 175 djar
Johann Andreas Schmeller, hatt
pubblikart a natiga teoria, benn un
vo bo, ‘z soinda hérkhénnt di altn
zimbarn, un vor di meararstn schen-
tziett iz propio soi teoria, boda fin
haiit iz gehaltet da peste. Z djar
1838, vor in Schmeller iz gebést
hoatar, ke da gréazarste toal von
tinzarn altn muchan soin gebést
emigrént vo Pairn, boda zuar soin
gerift af tinzre saitn in di djardar
1100. Un ditza iz auvarkhénnt aso:
Habante gehatt gelést di arbat von
Don Pezzo, dar djung Schmeller
hatt dgehéft zo interessaraze starch
au pa zimbarn un disar interésse
hatt nia augehdart vor soi gantzez
lem; un dena, in settémbre von djar

1833, viinf djar, vordar hatt pubbli-
kart soi gekhénnate teoria, hattar
audarbist er selbart un iz gant zo
venna di lentar von zimbarn. Khem-
mante auvar vo Persan, pasarante
viir Folgrait un Lavrou, izzar gerift
fin durch atti slegar hoachébene,
bodarse iz geléRk zo lirna, daz mea-
raste bodar hatt gemak von zimbar
geréda. Vordar bidar hatt gemiicht
khearn bodrumm auz in Taiit-
schlant in ottébre, hattar gesiiacht
zo lega pandndar quase alla di let-
teratur iibar di zimbarn, bodada iz
gebést, dar iz immargdnt gantze
tang vonan lentle aft daz dndar, zo
lesa au alle di geschribatn un kon-
taratn stordjela, kantziila, doku-
meéntn, libadar un parschin skritze-
gar atti maurn von haiisar, allz daz
sell boden hébat gemak helvan. An
léstn hattar gehatt zuargelekk ge-
namma materdjal zo maga zoang,
ke tinsar zung parirt z’soina an al-
ta pairischa zung von djardar 1100.
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NGUE NON NAZIONA

AN ZUNGEN

puo ancora parlare di Letteratura, ma
non mancano le perle preziose.

Ombromm siiachan z’ schraiba in a
zung, boma hatt sichar herta geredet
ma nia geschribet, boda khummana
schual hattaz nia gelirtn schraim, bo-
bar muchanaz randjarn zo venna bia
zo schraiba di bortar. Un ubarhaup, sai-
bar guat pitt iinsarn Rhlumman zungen
zo macha leteratur? Vo ditza hattma
geredet haiir au in Brandtal in Festival
“Zbisnen in Krotz un in Himbl” auge-
lekk von zboa schraibar Fiorenza Aste
un Mario Martinelli. Machan letaratur,
hatta khott di schraibaren ladinar Rut
Bernardi iz balma schraibet vor se sél-
bart, lai ombromm 'z gevallt schraim
eppaz schiimmaz, nett zo siiacha zo
konvintzra epparummaz vo eppaz,
odar zo gedenkha vorgdnnate sachan-
dar,odar zo lintarstiitza di zung selbart,
odar birsar, zo khoda au epparumman,
no, aso machtma nétt letaratur. I pin-
nmar gevorst biavl da bartn soin di lu-
sérnar boda abas balda alle di liachtar
soin darlescht auz baz daz khlumma
lumile affon komodi héarn in mengl
zo schraiba eppaz schiimmaz,om-
bromm ’z gevallten schraim un biavl
bartnsa soin di sellnen boda schraim
azpe biar? Est iz di zait z’ schraiba vor
in konkors Tonle Bintarn a guata oka-
siong odar néett? (ang)

Allz ummaz, beze an léstn iz bar
odar net, soi teoria, disa earst ar-
bat von Johann Andreas Schmeller
au pa zimbarn iz bichte peng ep-
paz andarz o: fin in ta’ vo haiit, plo-
az schentziett arbatn herta no aso
az beda hatt getdnt er da kan iis sa
vor 175 djar. Defatte, soi arbat iz
adarkhénnt azbe di burtz vo dar
schiéntza von isolaratn zungen un
soin laiit, a schiéntza, boda héerta
bart stian gepuntet in nam Schmel-
ler un pit tsdandre o.
Armin Cont.
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Il comune di Luserna
comunica ai cittadini

In ordine ai lavori di: “Riqualifi-
cazione di Habitat e Sensibilizza-
zione Ambientale in Aree Natura
2000 e in siti di grande pregio na-
turale — Ripristino del paesaggio
agricolo tradizionale e dei terraz-
zamenti originariamente coltiva-
ti nelle aree circostanti l’abitato
di Luserna” Si rende noto, che il
progetto di cui in oggetto, deposi-
tato presso gli Uffici Comunali in
libera visione, ha previsto lo sfal-
cio e la pulizia di aree circostan-
ti l’abitato di Luserna e ne com-
porta la successiva manutenzio-
ne per un periodo di 5 anni. Tra-
scorso il termine del 10.10.2013
senza che siano pervenute indi-
cazioni contrarie, ’Amministra-
zione proseguira nella gestione
dell’iniziativa, che ricordiamo es-
sere finanziata dal Servizio Fore-
ste e Fauna della Provincia Auto-
noma di Trento alle condizioni e
con i limiti di cui al PSR 2007-2013
misura 323/2.

Tutta la documentazione di riferi-
mento, compreso l’elenco delle
particelle interessate, e disponibi-
le presso gli uffici comunali che ri-
mangono a disposizione insieme
allo scrivente per qualunque ulte-
riore chiarimento o informazione.
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. STORD.JE Z0 KONTARA
Concorso Tonle Bintarn
fino al trentuno ottobre

Dar 31 von otobre iz dar lest tage bo-
ma mage inngem zo nemma foal in
draite konkors z’schraiba azpe biar
“Tonle Bintarn”. Azzar hatt a par a stér-
djele lugart ziintrest in kaseti odar az-
zarz no hatt in khopf un boazt nonet
bia ’z bart gian zo geriva, azta eppa-
rummaz hattaz kontart a schiimmana
stordja un erandre bolltze propio ma-
chan khennen, disa iz da djust oka-
siong zo ziagase auvar un zo schikha-
se in konkors boda dar Kulturinstitut
lekk au pittnandar pinn kulturinstitiit
von Simm un von Draitza Kamolindar.
Dar konkors Tonle Bintarn iz gemacht
propio vor ditza, zo macha schraim az-
pe biar di laiit bodaz nia ham getant,
ma boda hoarn in se z’soina toal von
tinsar khlumma-groaz lant, un boda hé-
arn azpe muatarzung da sell alt zung
boda ham geredet di vetar. Nemmen
toal iz destar, antanto iztada nicht zo
mucha zaln, ’z iz genumma schikhan
soi stordja durch mail in:
amministrazione@istitutocimbro.it odar
durch post in Kulturinstitut bege von
Priinndle 5 38040 Lusérn.Dei alora baz
paitetar z’ schraiba?

ALLE HAM RECHT Z0O MOVRASE

CONT GIANNI

Berda hatt guate schinkh un
atn, a guatz hertz, guate oang,
un iz nett kRartza alt, insomma
berda iz djung, gesunt un
starch, macht fadige zo vor-
stiana bazzez bill soin ge-
muant vo letzez a Rhlumma
stepfele vora dar tiir vonar bo-
tege, vonan hotel, odar vonan
museo. Alle tage geabar nidar
un au pa stiang, ziangaz inn
pa enge tiirla, piikhanaz un-
tar in an zou, sitzbar abe von
aute tiianate offe djiisto a Rhlii-
slte di tiir, ombromm nidar nd
habar an andarn auto, un allz
ditza pariraz soin normale.
Ma alla disa “normalita” geat
zo machase baing lai azta in
an tage, magare tiianante um-
maz von sachandar bode han
djiisto geschribet, snekklbar

abe un dar dokhtur lekkaz au
an gibz. Lai alora vorstebar
ke bar mang nétt gian z’sega
da sell schiimma auzlegom,
ombromm 'z izta nétt platz zo
lega in auto, ombromm zo ri-
va zuar muchtma machan an
stikhln staige, bintsche metre
sichar, ma genumma zo haba
mengl vonan djigante bodaz
nimmp in arm un trakkaz au.
Nicht letzez pensarbar, in viar-
tza tang nemmensamar abe
in gibz un di auzlegom iz no
offe. Nicht letzez no, vor bem
’z izta gesunt un starch, ma az-
ma berat alt, azta vor an mo-
tivo odar vor an andarn iinsar-
ne schinkh tragatanaz neme-
ar un méchapar lem vor hér-
ta aftna Rarotzle, baz tiiana-
par, baz pensarapar? Nicht let-

zez, da sell auzlegom machan-
zase in manat boda khinnt
propio nidar na moin haus i
bart gian z’segase alora. Ma
azta in an tage hebapar mengl
zo giana in aport un saibar
ummar padar hoachebene, un
di tiir iz kartza eng vor tinsar
karotzle baz pensarapar...
nicht letzez i haltz sin hoint
abas balde khear dahuam...
NO, anvetze alle dise sachan-
dar soin letz, schaiila letz, me-
chte schaiila letz... un soin
kontro dar ledje o. Sa iinsar
kostitutziong Rhiitt affon artikl
drai ke di repubblika mucht
vortnemmen alle di selln sa-
chandar boda nétt machan ge-
laich alle di laiit, ma pittar led-
je 13 von djar 1989 ditza
khinnt gemacht streng: 'z recht

vor alle zo magase movarn
daz peste bosa mang Rhinnt
gemacht obligo. In dise tang
dar vorsitzar von Toalkamou
Michael Rech, hatt gezoaget
in natige bichtege prodjekt ge-
hoazzt “Altipiani Cimbri Ac-
cessibili”, un daz schiimma iz,
ke mearar baz von sell bode
han geredet i sin est, er Rhiitt
ke disar prodjekt zo nemma
vort afta gantz hoachebene
allz bazta auhaltet di laiit bo-
da neétt soin gesunt un starch,
mage zuarprengen mearar tu-
rismo un mearar gelt. Ja, dit-
za iz schiimma ombromm 'z
iz nett sovl bichte vorstian om-
bromm ma macht daz guat,
ma machanz... daz guat trakk
herta naiigez guatz vor alle.
(ang)

p

POSATORE LFFICIALE

KLOBER

ALUT %0l RO RSO P T

ROVERETO (TN)
Corso Verona, 58

Tel. 0464.437412
328/2013989

R3092020




